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UBILEUUZ

J. E. Tomasz Kulinski, Biskup Kielecki.

roku biezagcym przypadita 50-ta rocznica kaptanstwa
trzech dostojnikow Kosciota. PisaliSmy juz o jubileuszu
arcybiskupa Popiela i biskupa Sotkiewicza, teraz z kolei
podajemy portret trzeciego jubilata, ks. Tomasza Kulin-
skiego, biskupa Kieleckiego oraz kilka widokéw z miasta,
w ktérem rezyduje. )
Jego Ekscelencya Biskup Kulinski urodzit sie w Cmie-
lowie w gub. Radomskiej w r. 1823 i po ukonczeniu aka-
demii duchownej, zostat w 1852 r. profesorem seminaryuin

J31SKUPA

IELECKIEGO.

w Kielcach, a w trzydziesci jeden lat potem — biskupem
dyecezyi Kieleckiej.

Niezaleznie od obowigzkdw swego dostojenstwa, czci-
godny pasterz zajmuje sie gorliwie sprawami mitosierdzia;
jest prezesem Towarzystwa Dobroczynnosci i tozy hojne
ofiary na budowe i od$wiezanie kosciotéw, na szpitale i ubo-
gich swojej dyecezyi, to tez w dniu 3 wrze$nia Kielce za-
wrzaty niezwyklem ozywieniem, bo na obchdd jubileuszowy
zjechato sie bardzo wiele duchowienstwa i 0s6b Swieckich
z roznych stron kraju.

Katedra,

w Kielcach.

Sprawozdanie z konkursu na sir. 3!l.
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Miasto Kielce nalezy do najstarozytniejszych w kraju
i lezy w przeslicznej okolicy, usianej wzgérzami, ktére pie-
trzac sie coraz wyzej, zamykajg widnokrag pasmem gor
tysych. Stare kroniki wspominajg o istnieniu tu osady
juz w potowie XI1I wieku, a Kromer zatozenie grodu przy-
pisuje Glodkowi, biskupowi krakowskiemu w 1173 roku.
N aj wspanialszg budowlg w Kielcach jest byty zamek bisku-
pi, obecnie gmach rzadu gubernialnego, wzniesiony wr. 1638.
Jest to budowa nader oryginalna, bo kwadratowa i z tego
powodu niejednym, lecz dwoma dachami pokryta, ktore tg-
czy wspolna rynna, zwana szultajem. Po rogach wznoszg sie
cztery o$miokatne baszty.

Zamek, w ktérym przez czas jaki$ przebywat Karol XI1
krdl Szwedzki, posiada wielkie komnaty, a najwspanialszg
z nich jest sala s$rodkowa z portretami biskupow krakow-
skich, malowanemi na $cianach.

Niedaleko od zamku stoi réwniez starozytna katedra
ze wspaniatg dzwonnicg. Widzimy wiec, ze zaréwno jak
Sandomierz, Kielce zastugujg na zwiedzenie, tembardziej,
ze z rozwojem przemystu gorniczego w gubernii, miasto co-
raz sie powieksza i podnosi.

WIEMA POMHU.

POWIESC
p. dadwiye.

(Dalszy ciag).

— Ktbz ci powiedziat, ze odmawiam! — krzyknat. —
Ot widzicie, miokos, gorgczka!... Czemu nie mowisz do
mnie otwarcie, mam prawo i ja odpowiada¢ wymijajaco...
Bawmy sie w $lepa babke, kiedy chcesz!

To powiedziawszy, powstat czerwony od stotu i sapigc,
mruczac co$ do siebie, przechadza¢ sie poczat wielkiemi
krokami po pokoju.

Cesia, przestraszona i zdziwiona ta sceng, siedziata
ze spuszczoneini oczyma, sama nie wiedzac, co robi¢. Mia-
ta wielkg ochote oddali¢ sie, lecz lekata sie bardziej jeszcze
rozdrazni¢ pana Kanta.

Tymczasem Jakob spojrzat na ciotke, ona mrugneta
na niego; zrozumiat te niemg mowe sprytny chtopiec, zbli-
zyt sie do wuja i pocatowat go pokornie w ramie.

— Przepraszam — rzekt — nie chciatem z pewnoscig
wuja rozgniewaé, zapytuje teraz jasno. Czy wuj mogiby
pozyczy¢ Liwskiemu 5000 rubli?

Pan Kant wrécit do stotu, dokonczyt jes¢ pieczeni,
poczem usta otart serwetg, chrzaknagt i poczagt mowié
zwolna:

— Pytalem tych i owych o Liwskiego, mowili mi, ze
to pracowity cztowiek, oszczedny i dzieci na ludzi wykiero-
wat. Nie z wiasnej winy wystgpit z kolei... pozycze mu za-
tem; reka reke myje, noga noge wspiera, cztowiek cztowie-
ka w niedoli ratowac¢ tez winien. Niechaj sam przyjdzie
wszakze do mnie, poprosi 0 pozyczke, wédwczas umowimy
sie 0 termin oddania i 0 procent; moze by¢ spokojnym, li-
chwiarski nie bedzie, ale bez procentu nie pozycze; trudem

i potem zbieratem majatek, grosz uciutany w miodosci po-
winien mi grosz rodzi¢ na staros¢... Powiedz Liwskiemu,
aby przyszedt jutro do mnie w potudnie, a zatatwimy
interes.

Jakéb pocatowat powtornie wuja w ramie.

— Dziekuje — rzekt.

Pan Kant co$ mruknat i poszedt do siebie, by fajke
jak zwykle po obiedzie wypalic.

— Dziekuje kuzynkowi, iz trudzit sie dla mnie —
odezwata sie o wiele cieplej teraz Cesia do Jakdba —ju-
tro spotkamy sie w muzeum.

— To znaczy: nie wstepuj po mnie — rzeki Jakdb.

— Tak bedzie lepiej — odparta dziewczynka i podaw-1
szy mu reke, uscisneta serdecznie, poczem oddalita sie;
przypuszczata bowiem, ze ciotka pragnie z bratankiem swo-
bodnie o Liwskim porozmawiac.

— Za wczesnie napisatam do Heni — rzeka wszedt-
szy do swego pokoju — inny to troche z pozoréw Swiat, do
ktorego teraz wesztam, ale i tutaj szlachetnych ludzi bar-
dzo wiele i tutaj dobro blizniego nie jest dla drugich
obojetne. Trzeba zamkna¢ oczy na to, co troche razi,
a otwiera¢ szeroko na to, co budzi w duszy uznanie; lepigj
mi wowczas tutaj bedzie. Wotalabym, zeby pan Kant
0 procencie nie byt wspominat, lecz mniejsza juz o procent,
poratowat wszakze biedaka... Wuj Watowski jednakze
nie pomyslat o korzysci osobistej, gdy pozyczat dawnemu
sgsiadowi — dodata po chwili, a w tonie jej gtosu za-
brziniatlo zadowolenie; serce sieroty widocznie przechylato
sie na strone rodziny matki.

Nazajutrz Cesia doniosta pannie Domiceli, iz rozpo-
czeta juz lekcye w muzeum i prywatne w domu.

»Dobrze mi tutaj, lecz tesknie za swoimi” pisata, ,,cio-
cia Kantowa jest 0 mnie niezmiernie troskliwa, wuj bardzo
grzeczny dla mnie, moge tutaj duzo skorzystaC i starac sie
bede o to, ale mi smutno do was.”

Czynne zycie, jakie wies¢ rozpoczeta Cesia, uciszyto
jednakze powoli owg tesknote; prowadzita dnie nietylko
pracowite, lecz i jednostajne, w jedng tylka niedziele uzy-
wata troche rozrywki; pani Kantowa brala jg zawsze z so-
ba na niedzielne zebrania.

ROZDZIAL V.

Na scenie teatru Wielkiego artysci Warszawscy gra-
li Hamleta. Helena Modrzejewska wystepowata w roli Ofe-
lii. Cesia byla zachwycong; siedziata w lozy parterowej
z panem Watowskim i Regina, widziata poraz pierwszy na
scenie dramat mistrza angielskiego i poraz pierwszy stysza-
ta genialng naszg artystke. W skupieniu i milczeniu przy-
stuchiwato sie cale towarzystwo w lozy temu dzietu, chwy-
tajgc skwapliwie glebokie mysli Szekspira. Dopiero, gdy
akt sie skonczyt i kurtyna zapadia, poczeta sie wzajemna
wymiana wrazen.

— Wspaniaty dramat i wspaniale grany — odezwat
sie pan Watowski — lubie takie uczty duchowe, czuje sie
podczas nich wzruszonym i podniesionym; nie zatuje, zem
ulegt prosbom Reginy.

— Moze Szekspir sprawi, iz wuj dluzej zabawi
w Warszawie? — zapytata Cesia — tak mi dobrze z wami,
.takbym chciala, zebyscie cho¢ miesigc tutaj pozostali.
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— Teraz na wsi niema co robi¢, moze ci dogodze —
odpart pan Watowski.

Cesia zarumienita sie z radosci; tydzien dopiero upty-
nat od przyjazdu pana Witowskiego do Warszawy, ten ty-
dzien minat dla dziewczynki szybko, jak sen rozkoszny; ca-
le niemal dnie spedzata z Kenig; prace swojg przerwata,
bylo jej tak dobrze, tak bardzo z nig dobrze. Ludwika nie
przyjechata z panem Watowskim, nikt nie przerywat im
poufnych rozmoéw, nikt nie ranit Cesi bolesnemi stowami.
Lecz stata sie jedna rzecz zia z powodu tego przyjazdu,
z ktérej dziewczynka jeszcze nie zdawata sobie sprawy.

Cesia juz sie oswoita z tern wszystkiem, co jg troche
razito na wstepie w domu panstwa Kantéw, teraz je-
dnakze, gdy dnie cate spedzata z wujem i Kenig, wréciwszy
wieczorem do ciotki znowu spostrzegac poczynata to, z czem
sie juz zzyta. Wychowata jg matka, majgca wielkie wy-
magania co do form S$wiatowych, odziedziczyta po niej po-
czucie estetyczne w wysokim stopniu, wiec przykros¢ spra-
wiato jej wszystko, co byto niezgodne z dobrym smakiem,
lub dobrym tonem.

Dzisiaj dziwnym przypadkiem nie bylo nikogo w te-
atrze z nowo poznanej rodziny, Cesia byta temu wielce ra-
da. Wtern drzwi lozy skrzypnety, kto$ wszed}; Cesia po-
myslata, czy to nie Jakdb Menkel i obejrzata sie niespokoj-
nie za siebie; lecz ptonne byly jej obawy: na progu lozy
stat miody cztowiek, smukly, powazny i peten dystynkcyi
w utozeniu. Byt to inny zupeinie typ od rubasznych nie-
co miodziencow, spotykanych przez Cesie na niedzielnych
zebraniach.

Ztozywszy gieboki, lecz peten godnosci ukton, miody
cztowiek wszedt do lozy i uscisngt wyciaggnieta dton pana
Watowskiego.

— Czy panstwo dawno w Warszawie? — zapytat.

— Od tygodnia — odpowiedziat pan Watowski —
przyjechaliSmy odwiedzi¢ mojg siostrzenice, ktorej przy-
szta fantazya uczy¢ sie ogrodownictwa.

Wyraz fantazya zaakcentowat, jakby cliciat da¢ do
zrozumienia, ze Cesia nie jest zmuszong pracowac.

— Pozwodl, ze cie przedstawie — dodat.

— Pan Zdzistaw Ruszczy¢ — rzekt.

Zaproszony uprzejmie przez pana Watowskiego,
Zdzistaw zajgt czwarte krzesto w lozy i potoczyla sie ozy-
wiona rozmowa zrazu o przyjemnosciach wsi i miasta, potem
0 Szekspirze. Wytworny miodzian wytwornie sie wysta-
wiat, a zdania jego cechowaly wyksztatconego cziowieka.
Cesia stuchata go z zajeciem i brata udziat w rozmowie, on
zwracat sie czesto do niej.

— Czy pani czytata Szekspira w orginale czy w tto-
niaczeniu? — zapytat naraz.

— Czytatam go w ttomaczeniu francuskieni — odpar-
fa Cesia — a raczej nie czytatam, tylko stuchatam; matka
moja nie chciata mi nigdy dac ksigzki do reki.

— 1 dobrze zrobita — odpart Zdzistaw - poznata
pani tym sposobem pigkne strony tych arcydziet, a unikneta
tego, co razi smak estetyczny. Szekspir wyraza sie czesto
tak trywialnie, tak po mieszczanski!.

Wyraz ten wywotat rumieniec na twarzyczke Cesi, nic
nie odpowiedziata, lecz on nie spostrzegt tegor gdyz wia-
$nie kurtyna sie podniosta, skionit sie przeto i wyszedt.

Kenia i pan Watowski z réwnem zajeciem, przy-

stuchiwali sie drugiemu aktowi, Cesi mysli byly troche
rozproszone.

Podczas drugiego antraktu Zdzistaw nie pojawit sie
w lozy, a nawet w krzestach panienki dopatrze¢ go nie
mogty.

— Czy pan Ruszczy¢ stale mieszka w Warszawie
wuju, czy bywat kiedy w Watéwce? — zapytata Cesia —
nigdy mi o nim wuj nie ‘wspomnial, kto to jest, a raczej
kim on jest?

— Jest to bratanek mego serdecznego przyjaciela
i kolegi szkolnego, Antoniego Ruszczyca — odpart pan
Watowski. Antoni mieszka pod Warszawg w Ruszczycach
i nie ma dzieci, Zdzistaw jest jego spadkobiercg. Dwa la-
ta temu Antoni z bratankiem odwiedzali mnie w Watowce.

— Czy pan Zdzistaw niema rodzicéw? — spytata Cesia.

— Ma rodzicow ma i cztery siostry, rnusial wszakze
opusci¢ dom ojca, ktérego wie$ bardzo jest zadtuzona; teraz
mieszka przy wuju.

— Czemuz siostry pana Zdzistawa nie starajg sie
wyrobi¢ sobie stanowiska niezaleznego — spytata Cesia.

U nas na wsi jeszcze w wielu miejscach niechetnie sie
na to zapatrujg — odpart pan Watowski.

Cesia zamyslita sie czego$ bardzo, pan Watowski
zwrécit rozmowe na Szekspira, przytaczat piekne mysli
z innych jego utwordéw, ona milczata.

Po chwili rozpoczat sie akt trzeci; znowuz zwrdcili
Wwszyscy spojrzenia na scene i uwaznie stuchali. Podczas
ostatniego antraktu zjawit sie powtornie w lozy Zdzistaw
z wielkiem pudetkiem cukierkéw, ktore Reni ofiarowat.

Cd. c. n)

POGADANKI £ ASTRONOMIL.

O mierzeniu czasu i kalendarzu

(Dalszy ciag)

Na zakonczenie naszej przydtugiej juz nieco gawedy
o liczeniu godzin, dodamy jeszcze nastepujacy ciekawy fakt,
ktory czytelnicy zechcag sami sobie wyttomaczy¢. Gdybys-
my ze wschodnich krajéw Syberyi wystali do Warszawy de-
pesze telegraficzng bezposrednio przez Azye o potudniu
dnia 10 Marca, to depesza talia bedzie otrzymana na miej-
scu w nocy z dnia 9 na 10 ty, a wiec chronologicznie wcze-
$niej anizeli byta wystana.

Przekonalismy sie tedy, ze Srednia doba jest jedno-
stkg Scisle okreslona, stalg i niezmienng. GdybySmy je-
dnak chcieli za pomoca tej tylko jednostki oblicza¢ daty
chronologiczne chociazby od narodzenia Chrystusa Pana,
to otrzymalibySmy takie olbrzymie liczby, Ze nie bylibysmy
w moznosci ani je zachowa¢ w pamieci, ani tez zbrjentowac
sie w nich, poniewaz w obecnej chwili przekroczylibysmy
juz cyfre poOlmiliona. Nalezato wiec wyszuka¢ inne, nie
mniej dokladne, ale pomimo to nieco dogodniejsze w tyra
wzgledzie jednostki czasu. Jednostki te sg nastepujace:
tydzi'n, miesigc i rok. Zanim przejdziemy do szczegotowe-
go ich zbadania, zaznaczy¢ tu musimy przedewszystkiem
okoliczno$¢ nadzwyczaj wazng, ktdra stala sie jedynym



jjowodem p'eWhej nierozwiktanej dotychczas gmatwaniny,
panujacej we wszystkich naszych kalendarzach. Otéz ca-
ta trudnos$¢ polega na tem, ze trzy wymienione wyzej je-
dnostki, tydzien, miesigc i rok. nie majg miedzy sobg nic
wspolnego, a nawet nie sg wspétmierne. Rok wiec nie za-
wiera w sobie calej liczby miesiecy, a miesiec catej liczby
tygodni; wreszcie ani rok, ani miesigc nie zawierajg w so-
bie calej liczby dni. Ztad tez w kalendarzach naszych pa-
nuje pewien chaos, ktéry zrozumiemy fatwo z dalszego
wyktadu.

Tydzien, skiadajacy sie z siedmiu dni, jest to jedno-
stka obrana zupetnie dowolnie i nie odpowiada zadnemu
okresowi astronomicznemu. Pochodzenia jego szukaé ra-
czej nalezy w pewnych obrzedach religijnych ludéw staro-
zytnych, o ozem zdaja sie nawet $wiadczy¢ same nazwy dni
tygodnia, ktére u rzymian byly nastepujgce: Dies Solis
(dzien stonca) Niedziela, Dies Lunae (dzien ksiezyca) po-
niedziatek, Dies Martis (dzien Marsa) wtorek, Dies Mer-
Curii (dzien Merkurego) $roda, Dies Jovis (dzien Jowisza)
czwartek, Dies Veneris (dziehn Wenery) pigtek i Dies Sa-
turni (dzien Saturna) sobota. Brzmienia te zachowaty sie
dotychczas w jezykach narodéw romanskiego szczepu, na-
przykfad we francuskim (Lundi, Mardi, Mercredi, Jeudi,
Yendredi, Samedi.)
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Miesigcem zowiemy okres mniej wiecej trzydziesto-
dniowy, w ciggu ktérego ksiezyc konczy swoj obieg
dokota ziemi i przechodzi przez wszystkie fazy od jednej
petni do drugiej. Poniewaz ruch postepowy ksiezyca
i zmiany jego faz dajg sie dostrzegac¢ ftatwiej anizeli pozor-
ny ruch stonca, przeto wszystkie bez wyjatku starozytne
ludy, jak Egipcyanie, Grecy i Rzymianie oparli swoj rachu-
nek czasu na tym mianowicie wyraznym ruchu naszego sa-
telity, wprowadzajgc tak zwany roli ksiezycowy, skkadajacy
sie z dwunastu miesiecy. Gdyby peryod obiegu ksiezyca
dokota ziemi, araczej odlegtosci dwdch jednoimiennych
faz, wynosit istotnie 30 dni, peryod za$ obiegu ziemi do-
kota stonca dni 36), woéwczas rachunek taki bytby najprak-
tyczniejszym. Istotnie jednak wiemy, ze peryod jednej
lunacyi wynosi nie 30 dni, ale 29 dni, 12 godzin, 44 minu-
ty, 3'8 sekund, peryod za$ obiegu ziemi dokota storica 365
dni 5 godzin, 48 minut 46 sekund (365,2423 dni). Chcac te-
dy zapobiedz tej nieprawidtowosci, starozytni astronomo-
wie zaczeli liczy¢ miesigce kolejno po 29 i po 30 dni.
Z tad powstat rok ksiezycowy, zawierajacy w sobie dni
354, zwany takze rokiem ruchomym. Wprawdzie przy ta-
kim rachunku zmiany faz ksiezyca przypadaty istotnie
w odpowiednie dnie miesigca, ale natomiast dostrzezono
wkrotce, ze peryod 354 dni nie zgadza sie wecale z Istotne-

rmi zmianami por roku. Przyczyng tego zjawi-
ska byta roznica liy4 dni pomiedzy peryodem
obiegu ziemi i rokiem ksiezycowym. Istotnie
bowiem, jezeli w pewnej epoce wiosenne poro-
wnanie dnia z noca, czyli poczatek wiosny, przy-
padato, przypus¢émy w marcu, to po uplywie
trzech lat, kiedy powyzsza réznica dosiegta 333/!
dni, musiato juz ono przypadac¢ w kwietniu, po-
tem w maju i-t. d. przechodzac kolejno przez
wszystkie miesigce, stad wilasnie powstata na-
zwa roku ruchomego. Azeby unikngc¢ takiej pla-
taniny Rzymianie radzili sobie w ten sposob,
ze co drugi rok dodawali do starozytnego kalen-
darza Numy Pompiljusza jeden miesigc, zwany
Marcedonius, zawierajacy w sobie 22 dni. Mie-
sigc ten dodatkowy wstawiano pomiedzy 23
i 24 Lutego.

Starozytni Egipcyanie pierwsi wprowadzili
u siebie rok, sktadajgcy sie z 12 miesiecy po 30
dni kazdy iz pieciu dni dodatkowych? W ten
sposob rok egipski zawieral w sobie dni 365,
czyli roznit sie od istotnego o sze$¢ niemal go-
dzin. ROznica ta, wynoszaca dobe juz po uply-
wie lat czterech, po latach 120 stanowita caly
miesigc, w okresie za$ lat 1460 kazda z poér roku
przechodzita kolejno przez wszystkie miesigce.
Peryod ten znany byt egipcyanom i zwali go oni
peryodem Sotliycznym (od Soth — Syrjusz —
gwiazda, ktorg szczegoblnie obserwowali Egipcya-
nie, poniewaz zjawienie sie jej nad horyzontem
zwiastowato blizki wylew Nilu.)

Grecy wprowadzili u siebie tak zwany cykl
Melona, (w roku 430 przed Chr.) zawierajgcy
w sobie lat 19, z ktdrych dwanascie liczono po
12 miesiecy, siedm za$ po miesiecy trzynascie.
Przy takim rachunku btgd wynosi zaledwie czte-
ry godziny na 19 lat, co stanowitoby dobe do-
piero po uptywie stulecia.

Terazniejszy tak zwany juljanski kalendarz
(starego stylu) wprowadzony zostat w Rzymie
za panowania Juljusza Cezara w roku 44 przed
Nar. Chr. Za poradg wezwanego w tym celu
egipskiego matematyka Sozygenesa, Juljusz Ce-
zar wydat edykt, mocg ktorego rok miat liczy¢
na przysztos¢ 365 dni I 6-godzin, a wiec zgadza!
sie niemal zupetnie z istotnym peryodem obiegu
ziemi dokota stonca (czyli, jak wowczas przy-
puszczano, storica dokota ziemi). Dla ufatwie-
nia jednak rachunku w kalendarzu tym przyje-
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Do pow. , Trzydziesci lat wsréd dzikich.” ziarnka, zbierze sie miarka, jak méwi przystowie.

Anglicy strzelaja do Rougemonta, biorgc go za dzikiego.

Oto6z drobna taroznica po uptywie lat 128 wyno-
si juz calg, dobe. Wprawdzie na Nicejskim So-
borze, ktéry mial miejsce w roku 325 po Nar.
Obr. sprostowano ten biad, ktory wynosit podow-
czas juz okoto trzech dni; nie przedsiewzieto
jednakze s$rodkow w celu usuniecia go na przy-
sztos¢.
(d. n.

Jan Niewdzyd

Powies¢ z dawnych czaséw
przez

Z. Morawskag.

(Dalszy ciag).

— Niewdzyd zbiera wezetki—rzucit Marek.

— Szczesliwy mazur!

— Szczesliwy! powtdrzono zgodnie.

— Mazur —-wiec jedyny do bitwy, choc¢by
ektonicg! — rzucit Inocenty.

— Bitbym i choc¢by ktonica, zeby mnie jeno
wzieto — zawotat, rumienigc sie blady Marek.

— 1 ja!

to czteroletni peryod i pierwsze trzy lata tego perjodu li- -1ja!
czono po dni 365, ostatni za$, tak zwany rok przestepny — 1 ja! —zawotano, nie wyltgczajgc Inocentego.
(u rzymian bissextilis, posiadajacy dwie szostki) zawierac Wtem wpadt marszatek.
miat dni 366. Dzien ow zbywajacy dodawano do miesiaca — Trzech ma towarzyszy¢ krélowi! Ktérzy maja ocho-
Lutego, ktéry tym sposobem w latach przestepnych liczy te? — zawotat, zadyszany od proga.
po 29 dni. — Jal

W ten spos6b po raz pierwszy zaniechano dawnego — Ja! — powtdrzono znéw chérem.
ksiezycowego roku i wprowadzono w uzycie rok stoneczny. — Tylko trzech oprécz Niewdzyda!l

Kalendarz juljanski
trwat niemal bez zmiany,
az do konca XV1 w. kie-
dy w roku 1582 z rozka-
zu papieza Grzegorza
XIll-go wprowadzonym
zostat tak zwany styl
gregoryanski, czyli nowy,
przyjety obecnie przez
wiekszo$¢ panstw i kra-
jow. Rbznica pomiedzy
starym a nowym stylem
wynosi dzi$ dni 12, aw
niedalekiej bardzo przy-
sztosci, bo od dnia 28
lutego przysztego roku
1900 wynosi¢ juz be-
dzie dni 13. Powodem
tej niezbednej reformy
byta nastepujgca, btaha
na pozor okolicznosé.
Rok juljanski liczy, jak
to juz wiemy, 365 dni 6
godzin, wiasciwy za$ pe-
ryod obiegu ziemi doko-
ta storica rowna sie 365
dni 5 godz. 48 min. 46
sek, ROznica to narazic¢
nader nieznaczna, bo
wynosi zaledwie 11 mi-
nut 14 sekund na rok.
A jednakze, ziarnko do

Gmach; rzadu gubernialnego w Kielcach.
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— Ciagnijmy na wezetki! — ozwalt sie Ludwik.

— Dalej, tylko predko — rzeki marszatek.

I wyjat wielka chustke kolorowg sycowg z kieszeni.

Trzy wezetki miaty rozstrzygnac losy.

Padty one na Marka, Ludwika i Inocentego.

Ostatni przyjat to z pewng obojetnoscig, dwom pierw-
szym oczy zabtysty radoscia.

Wszyscy trzej jednak poszli gotowac sie do drogi.

Przechodzac przez korytarz, oddzielajacy dwor kréla
od krolowej, Marek ujrzat uchylone drzwi, przez ktére wy-
gladata jego krewniaczka.

— Dokad krol jedzie? — spytata bez wstepu.

— Nie wiem, kazano nam sie do drogi gotowa¢ — od-
rzekt Marek.

— Jakto, a my, a krélowa?

Marek zrobit mine, Ze nic zgota nie wie.

— Zresztg, co mi tam dwdr, ale ja pojechatabym

z wami! — rzucita dziewczyna.

+— Gdybym rozkazy wydawat, najpierwsza kolebka
bytaby dla wacpanny przygotowana — odpart dwornie
Marek.

Jewka nie zwrocita nawet uwagi na komplement.

— | Niewdzyd jedzie? — zapytata.

— Rozumie sie!

— W co6z sie obroci festyn, co powie krélowal — za-
wotata dziewczyna.

— O festyn wacpannie chodzi? pono¢ sg wazniejsze
sprawy, niz dworskie festyny! — rzekt Marek dobitnie.

I skloniwszy sie krewniaczce poszedt wskros kory-
tarza.

A idac, styszat gwary w komnatach niewiescich; ochmi-
strzyni nie mogta utuli¢ krélowej, ktéra dostata serdeczne-
go placzu, a wsrod tkania i spazmow wotata:

— Nie krélowg, lecz wiezniem jestem w tym kraju!
Zostawiajg mnie na pastwe nudéw i samotnosci! marnego
festynu nie moge nawet wyprawic!

Podzielaty jej rozpacz wszystkie damy dworu z ochmi-
strzynig na czele, tylko Jewka Zabierzanka ze smutng min-
ka, powtarzata wcigz sobie:

— Sa€ przecie wazniejsze sprawy, niz festyn dworski.

I poczeta tamacé sobie glowe, jakie to sprawy moga
by¢ wazniejsze nad oczekiwany przez caty dwor krélowej
festyn.

— Wojnal... — przyszto jej na mysl.

Zaraz jednak dodata:

— Na wojne idzie wojsko, rycerze, szlachta...

Ba, szlachta, przecie i dowddcy tez szlachta.. ija
jestem szlachcianka...

I tak sie srodze nad tern wszystkiem zadumata, Ze
jedna z panien dwa razy na nig wolata i az jg w tokie¢ trg-
cita, dopiero sie Jewka z swej zadumy ockneta.

— Krdl jegomos¢ przyszedt na pokoje krolowej! —
szepneta panna.

— Taak?... — odrzekta Zabierzanka, i znéw popadta
w zadume.

A krél pozegnawszy sie z matzonkg wedtug ceremo-
niatu dworskiego, nie odrzekt nawet i stowa na natretne
pytania i pod wieczor z do$¢ licznym orszakiem'wyjechat
z Warszawy.

Na zamku nie wiedziano dokad krol sie udaje, a po-
czet towarzyszacy mu, w drodze dopiero dowiedziat sie, Ze
monarcha jedzie do Lwowa.

XI.

W chwili, gdy krol Michat jechat do Lwowa, miasto
cate srodze byto przygnebione. Doszty bowiem wiesci, ze
Sultan Mahomet IV z wielkiemi sitami uderzyt na Kamie-
niec i lada chwila go zdobedzie.

Wies¢ ta wywarta przygnebiajgce wrazenie.

— Wezmg Kamieniec, wezmg i Lwoéw — powtarzano,
zatamujac rece.

—Nie damy sie! — zawotat putkownik Eliasz +gcki.

— Krol nadciggnie i da obrone! — zawotat Bartto-
miej Zimorowicz ¥, prezydent miasta.

— Krol? — powtérzyli mieszczanie chérem i jakas
otucha wstgpita w serca zwatpiate.

— Nie mamy czego sie obawiac; jesli krol przybywa, toc¢
nie po to, zeby siedzie¢ z zatozonemi rekami — pocieszat
£ gcki.

— Zawsze¢ i wojsko z nim, i powaga! — dodat pre-
zydent.

Rajcowie i przedniejsi mieszczanie, spojrzeli po sobie.

— Nieraz ci juz nieszczescia spadaty na nasze miasto,
to€ o nie nie trudno... — moéwit zachmurzony stawetny Je-
remiasz Wasik, rajca miasta.

— Wszelako chyba poczekamy, nie mozna¢ opuszczaé
miasta przed przybyciem kréla — odpart rajca, Mateusz
Krzykos.

— Od Kamienca do Lwowa przecie kawat drogi, nie
zaraz Turek do nas dobiezy, zdgzymy jeszcze uciec — do-
dat wielce rozwazny Ferdynand Sztyk.

— Chyba, ze zdazymy! — przywtérzyt inny.

I tak radzac nad wlasnem bezpieczenstwem, nikt nie
mys$lat o obronie miasta, chcac tylko zachowac¢ wiasng
skore.

6;A pan Barttomiej Zimorowicz krzgtat sie i zapewniat,
ze z przyjazdem krola wszystko sie na dobre zmieni, chcac
tym sposobem powstrzymac rajcow od ucieczki i przygoto-
wac jakie takie przyjecie na przybycie monarchy.

— Toc¢ przecie honor miasta tego ‘wymaga! — mowit
poufnie do przyjaciela swego, putkownika t gckiego.

— Dla honoru grodu trzeba duzo uczyni¢ — odpart
putkownik — ale zebym tak miat wiare w pomoc krola...

— Cicho, cicho, m6j putkowniku — przerwat pre-
zydent.

| zaraz dodat:

— Ja sam, tego, mosci — ale nie mozna ostabia¢ du-
cha...

— Ktoéry i tak jest bardzo staby — przerwat mu
z kolei putkownik.

— Nie damy sie wszakze! — rzekt zacny pan Bar-
ttomiej.

— Boga mi, nie damy! — zawotatl gorgco putkownik.

Robili wiec oba przygotowania na przyjecie kréla,
a wielka komnata w ratuszu’przystrojona byta godnie cho-
ragwiami cechowemi i makatami, ulice za$ zielenig na przy-
bycie monarchy.

Ale i zielen nie nadata miastu wesotosci. Bylto uro-
czyste, lecz smutne. Trwoga staniala sie wszedzie, jak
ciezka przepowiednia ziego, ktoéremu nikt czota nie $miat,
czy nie chcial stawi¢ Szta ze smutnym poswistem wia-
tru pod cieniem doméw, wygladata z ciasnych uliczek, ma-
lowata sie na obliczu mieszkancow.

Smutek za$ ten rnusiat by¢ bardzo widoczny, kiedy na
obojetnym w ogole, nie zwazajagcym na to, co go otaczato
krélu Michale zrobit -wrazenie.

Wijezdzajac do miasta, jaki$ dreszcz przebiegt po nim
i rekg potart po czole.

Baczny wzrok Olszowskiego ujrzat ten giest dotad
niebywaty, ktorego nie umiat sobie na razie wyttoinaczy¢.

Krél nekany wcigz tym wewnetrznym dreszczem, nie
spojrzat nawet na witajgce go duchowienstwo z biskupem
na czele, przy wejsciu do katedry. Nie spojrzat réwniez
wchodzac do ratusza, na garstke rajcow i dygnitarzy
miejskich i ze zwyk}g obojetnoscig stuchat mowy prezyden-
ta miaista.

W miare jednak jak pan Zimorowicz piekng tacing
wymawiat powitanie w imieniu miasta, i ze zwyklg sobie
swadg i porywajacg wymows, rozwijat mysli, wyrazajace
nadzieje, ze miasto pod opiekunczemi skrzydtami i dzielng
obrong monarchy odeprze nieprzyjaciét i -wzniesie sie do

*) Ojciec poety, autora sielanek.
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niebywatej dotad potegi,'krél Michat podniést gtowe i spoj-
rzat na prezydenta petnemi podziwu oczami:

— Alez z wasci uczony i méwca niepospolity. — rzekt
z uSmiechem.

Prezydent skionit sig, a chociaz pochwata z ust kro-
lewskich potechtata jego mitos¢ wiasng, zmarszczyt jednak
po chwili czoto, gdy oprécz powyzszych wyrazéw, nie usty-
szat zadnej obietnicy ni otuchy dla miasta.

— Powie zapewne p6zniej — pomyslat sobie.

Czekat tego samego podkanclerzy, spogladajgc zna-
czaco od czasu do czasu na swego koronowanego pupila.
Przeciez przez calg droge i przy,wyjezdzie do miasta kiadt
mu w uszy, co ma powiedzie¢ i Siedy, krol jednak milczat
uparcie.

Wszystkie oczy zwrocone byly na monarche, kazdy
oczekiwal jego mowy i nadstawiat uszu.

1 nagle ustyszano:

— Wasze miasto robi bardzo przygnebiajgce wra-
zenie |

Po tych wyrazach oczekiwano dalszych; jeszcze bar-
dziej stuch wytezono, a Zimorowicz myslat, ze krol wycho-
dzac z tej zasady, wywiedzie mysl co do obrony i doda od-
wagi upadajagcym na duchu, pod wiescig o grasujagcym Tur-
ku, mieszkancom. Naprozno jednak czekat prezydent, proé-
zno wytezano stuch, sadzac, ze wyrazy krolewskie nie
dochodza do dalej stojacych.

Az wrzigt na odwage dotkniety do zywego prezydent,
wysunat sie i rzekk:

— Mimo radosci jaka serca nasze sa napetnione wi-
dokiem jego krolewskiej mosci, miasto nie moze sie zebrac
na szczerg wesotosé. Nieprzyjaciel grasuje w potudniowej
czesci naszego kraju, Kamieniec zagrozony, jeno patrzec
a Turek ku nam posunie swoj orez; nie dziw wiec, ze na
kazdej twarzy osiadta troska, ktérej nawet spedzi¢ nie mo-
ze widok najmitosciwszego monarchy i nadzieja, ze jego
prawica ochroni nas od niszczgcego kraj nieprzyjaciela.,

Poczem skionit sie dwornie i stanat na swojem miejscu,
czekajac stdw krolewskich.

Wszyscy znow wysuneli glowy i nastawili uszu, lecz
krol siedziat obojetny, milczacy, nie zwracajac zgota uwagi
na otoczenie, ani na podkanclerza, ktéry najwidoczniej za-
checat go do wyrzeczenia chocby stow kilku.

(d. c. n)

Sorajozdanie i Komkrs) . Wypracolla.

Plon tegorocznego konkursu naszego na wypracowania,

ktérego tematem byto opisanie najprzyjemniejszego lub
najgodniejszego pamieci dnia albo zdarzenia z wiasnego
zycia, sprawit na sedzidw dodatnie wrazenie, gdyz kazde
wypracowanie nie obracato sie okoto tego samego przed-
miotu, lecz zawierato tres¢ inng, urozmaicong i w wiekszo-
sci wypadkdéw przyjemng do odczytania.

To tez sedziowie z pogodnem czotem

Za redakcyjnym zasiedli stotem;

I by¢ musiata ta praca mita,

Skoro ich nuda nie nawiedzita,

Bo cho¢ czytali dtugo, zawziecie,

Nie przeleciato zadne ziewnigcie,

Lecz szept biegt nieraz w lewo i w prawo:
Al wcale niezle. — A, brawo! brawo!”

W istocie tres¢ wypracowali byta nader urozmaicona,
niektérzy opisywali najwazniejsze lub najbardziej wzrusza-
jace zdarzenia, inni — najprzyjemniejsze. Sadzimy, ze
nietylko biorgcy udziat w konkursie, ale i inni czytelnicy

Wieczorow dowiedzg sie chetnie, jakie to bywajg najwa-
zniejsze lub najprzyjemniejsze dnie z zycia ich réwiesni-
kéw, i to rowiesnikéw pilnych i myslacych, bo zdajgcych so-
bie doktadnie sprawe ze swych wrazen i mogacych je opi-
sac¢ z wiekszg lub mniejszg umiejetnoscia.

Wiec opis przystgpienia do pierwszej Komunii $w.
i podniostych wrazen tego dnia tak waznego w zyciu, nade-
stali: Wodna lilijka, Raczek z Siedlisk, Kazio P. i Debczak;
pierwsze rozstanie si¢ z domem rodzinnym skreslit z prze-
jeciem Utan, a rado$¢ przy wstaniu z t6zka po 8-0 miesiecz-
nej chorobie—Turkawka. Dalej mamy wielu amatoréw i ama-
torek podrézy, bo wrazenia z pierwszych wycieczek lub wy-
praw pokazne zajmujg miejsce wsrod ,,najprzyjemniejszych”
dni w zyciu. PrzeczytaliSmy zatem: pierwszg jazde koleja,
(Henryk Zam. Szczebiotka), pierwszy wyjazd na letnie
mieszkanie (Strzelec),, podroz do Zakopanego (Szarotka),
Czestochowy (Brzozka), dzien w Warszawie (Wisienka),
w Krakowie (Sokét z nad Wisty), w Wenecyi (Jamba)
wreszcie wrazenia odniesione z ujrzenia po raz pierwszy
morza (drugi Raczek z Siedlisk).

Z kolei wyliczy¢ musimy: opis uroczystych i wesotych
imienin dziadka przez Jodetke z nad Wilii, majowke z bu-
rzg i piorunami przez Rucia K., Okrezne przez Pojate, po-
lowanie na wilkéw przez Mysliwego it. p. Edmund Cr,,
ktory niestety nie podat nam swego wieku i musi pozosta¢
poza konkursem, opowiedziat.z wielkiem zajeciem zdarzenia
z zycia kolezenskiego. Btedny Ognik z Pinska opisat fan-
tastyczny sen na tgce i rozmowe z wrdzka, majgca uosabiac
pieknos¢ przyrody, wreszcie Lubiana skreslita barwnem
i zywem piorem udatny opis letniego popotudnia na wsi,
zakonczony spetnieniem dobrego uczynku. Jest to naj-
lepsza rzecz z tegorocznego konkursu, zdradzajgca pomi-
mo niektdrych usterek, zywe odczucie przyrody i tatwosé
w przelewaniu swych mysli na papier.

Wynik konkursu, ktory ogtaszamy z ogdlnem zalece-
niem dbatosci o poprawnos¢ i czystos¢ mowy, jest nastepu-
jacy .

Nagrody w ksigzkach otrzymuja:

14 letni: Lubiana i Mysliwy.

13 letni: Strzelec i Turkawka..

12 letni: Btedny ognik z Pinska i Szarotka.

11 letni: Utan, Wodna lilijka i llcia Morst (Raczek
z Siedlisk).

10 letni: Sokét z nad Wisty i Szczebiotka.

9 letni: Jodetka z nad Wilii i Debczak.

Na odznaczenie zastuzyli:

Edmund G., Helcia Morst. (Raczek z Siedlisk), Poja-
ta, Henryk Zam., Brzézka, Jamba, Porucznik Saul i Pstrag.

Kto z nagrodzonych nie moze odebra¢ ksigzki w Re-
dakcyi ,,Wieczoréw,” zeclice nadesta¢ 14-kop. markami na
koszta przesyiki.

ze Swiata

Wielki prom na jeziorze Bajkalskim. — Pozyteczny garb. —

Najczystsza rzeka. — Sita ptuc u lwa. — Fabryka przedzy paje-

czej. — Najwieksze w Swiecie liscie.  Maki w kopalni. — Podanie
szkockie o oscie.

Kolej Syberyjska, ktora potaczy wzdtuz tak zwanego
starego kontynentu dwa oceany: Atlantycki i Spokojny,
wkrotce zostanie ukonczong; juz obecnie pociggi dochodza
regularnie do Irkucka. Ale linie drogi za Irkuckiem prze-
cina wielkie jezioro Bajkat, uwazane przez miejscowych
Buryatéw za morze, bo cho¢ wode ma stodka, lecz zyja
w niej foki i na dnie znajduja sie korale i ggbki.

Bajkat ma dtugosci 630 wiorst a szerokosci od 20 do 60.
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Zanim wykoriczg plant kolei naokoto jeziora, co wymaga
wiele czasu i pracy, bo droge te trzeba wykuwa¢ w skale,
komunikacya kolejowa miedzy dwoma brzegami urzadzong
zostata na wz6r amerykanski, za pomocg olbrzymiego pro-
mu, na ktéry wjezdzaja z brzegu cate pociagi bez przetado-
wywania towardw i przesiadania podréznych.

Prom ten, wykonany w Anglii, sprowadzono nad Baj-
kat w drobnych czesciach i tu ztozono pod kierunkiem in-
zyniera Zabtockiego, rodaka naszego. Liczac 24 sgzni diu-
gosci i 8 szerokosci, wyglada on jak kadtub-wielkiego okre-
tu bez masztéw. Prom moze zmiesci¢ pociag ztozony z 25
wagondw, a oprdcz tego posiada wspaniate kajuty i salony.
Spuszczenie promu na -wode odbyto sie d. 29 czerwca r. b.
Zima prom za pomocg odpowiedniego przyrzadu, bedzie
mogt przecinac 16d dwustopowej grubosci.

Znajdujacy sie na grzbiecie dromadera garb, jest na-
gromadzeniepi tluszczu, ktérym zwierze zasila sie w chwi-
lach gltodu, na jaki czesto bywa narazone. Dzigki owym
zapasom thuszczu, tak dromader jak wielbtgd mogg obcho-
dzi¢ sie dtugo bez pozywienia.

Chemik amerykanski, zwiedzajgc niedawno Indye, ro-
bit chemiczny rozbiér wody Gangesu i stwierdzit, ze niema
w niej zadnych zarodkéw bakteryi, znajdujacych sie w tak
wielkiej ilosci w wodach -wszystkich innych krajéw na catej
kuli ziemskiej. Dowodzi on nadto, ze Ganges nietylko sam
wyroznia sie wyjatkowg czystoscig, ale posiada jeszcze wia-

snos¢ oczyszczania z bakteryi wszystkie doptywy swoje..

Thumaczy nam to wr czeSci dla czego Hindusi poczytujg
rzeke za Swieta, i tak zalecajg kapiele w jej nurtach.

Dowiedzionem jest, ze na krotka mete bieg Iwa i tygrysa
predszy jest od biegu cztowieka i doréwnywa szybkosci bie-
gu konia, ale najdalej po pétmilowej gonitwie, zwierzeta te
tracg wech. Nie sg one tez zbyt na trudy wytrzymate, w skutek
stabosci ptuc swoich. Sita ich jednak, cho¢ krotkotrwata,
przy pierwszem zwilaszcza natarciu bywa straszliwg: Spe-
tanego lwa, nie mogacego nawet poruszy¢ ogonem, szesciu
ludzi zaledwie utrzymac zdota.

Fabryka przedzy pajeczej istnieje w Chalais-Meudon
pod Paryzem; wyrabiaja z niej liny do balonéw wojsko-
wych i, jak dotad stwierdzono, ta przymusowa praca nie
wyrzadza szkody pajgkom. W.grupach po dwanascie sztuk
puszczajg owady na ruchome kotka, dokota ktorych przasé
muszg swoje nici i nie sg zwolnione, poki kazdy nie namota

30 do 40 metrow nitek. Zewnetrzng klejowatos¢ takiej
przedzy zmywajg starannie, a nastepnie skrecajg ja do od-
powiedniej grubosci, robiac z niej liny do balonéw, o wiele
mocniejsze i lzejsze od sznuréw z jedwabiu.

Najwieksze znane dotychczas liscie pochodzg z palmy,
rosngcej na wybrzezach rzeki Amazonki; dtugos¢ tych lisci
wynosi od 30 do 50 stdp a szerokos¢ od 10 do 12 stop.

Zarzucong od lat 200 kopalnie srebra w Laurium wy-
wypetnialy tuzy gornicze, zastawione tam przez robotnikéw.
Przed niedawnym czaseifffuzy te zabrano do przetopienia
i wyciagniecia z nich pozostatych czastek srebra. Po usu-
nieciu rumowiska, wnetrze kopalni przybrato wpredce od-
mienny pozoér: zamiast stoséw Smiecia, ujrzano ogrod peten
barwnych makéw. Cate dwa lata nasionka owych kwiatéw
spoczywaly na dnie kopalni, a gdy po uprza.tnieniu flizow
doszto do nich powietrze, pod jego dziataniem roslinki wnet
ozyly i zakwitly.

Ludowa legenda szkocka opiewa, ze za czas6w napa-
du Dunczykéw na Szkocye, podchodzenie noca nieprzyja-
ciela uwazane bylo za czyn niegodny rycerzy, mogacych
stawac tylko w biaty dzien, jawnie do bitwy. Razu jedne-
go napastnicy, chcac przeciwnikdéw zaskoczy¢ znienacka,
umyslili uderzy¢, na nich w nocy, a dla zachowania diuzej
tajemnicy pochodu zdjeli z n6g obuwie i szli boso. W ten
sposob zblizali sie niepostrzezenie do wojska szkockiego,
gdy przypadkiem jeden z Duriczykéw nastapit gola stopa
na oset kolczasty. Z bélu mimowoli krzyknat, a ostrzezeni
tym krzykiem Szkoci, chwycili za bron i odparli napastni-
kéw. Przez wdziecznos$¢ za odniesione zwyciestwo, Szkoci
miedzy godia kraju swego pomiescili oset.

Nowe tsijffi naflestane do- Redakeyi

Dla mtodziezy. Otrzymalismy az dwa ttomaczenia je-
dnej i tej samej ksiazki stynnego wioskiego autora Amicisa
»Ouore,” jedno w przektadzie Jézefa NestOrowieza p. t.
Dzienniczek ucznia,” drugie w przekiadzie Maryi Obrgpal-
skiej p. t. ,,Serce.” Jest to pamietnik mtodego chiopca,
Zywo i prawdziwie z sercem pisany, a przeplatany listami
ojca i matki, petnemi pieknych i szlachetnych rad i mysli.

Dla starszych. Naktadem L. Idzikowskiego w Kijo-
wie, wyszla w ttomaczeniu S. Stawczenskiego ksigzka gen.
Dragomirowa p. t. Joanna d’Arc.

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY na kwartat IV-ty dla uniknienia zwtoki

w przesylce Pisma.

FKENTTMEBATA WYWNCSI:
W WARSZAWIE rocznie rub. 4, z przesytka pocztowa rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.

W Austryi kwartalnie zir. 1 cent. 75 (BU” korony). — W Prusach: kwartalnie mar. 3.
Adkes Redakceyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Jubileusz biskupa kieleckiego (z portretem i rycinami) — Wzajemna pomytka, powie$¢ p. Terese Jadwige. — Pogadanki

z astronomii,

przez Pawta Trzcinskiego. — Jan Niewdzyd, powie$¢ z dawnych czaséw przez Zuzanne Morawska (c. d.) —

Rycina do pow. ,, Trzydziesci lat wsrdod dzikich.” — Sprawozdanie z konkursu na wypracowanie. — Ze $wiata. — Nowe ksigz-

ki, — Dodatek: Ptak,

czy zwierze ssace? (z ryc,) — U dobrej Zosi,

wiersz przez Irene M. —1 Poswiecenie, komedyjka w 1-in

akcie przez Z. Potworowska (dokonczenie). — Ciotka lza. — kamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. — Dodatek
ksigzkowy: Trzydziesci lat wsrdd dzikich, przygody Ludwika de Rougemont, opracowata dla mtodziezy Walerya Marrené.

Redaktorka Ludwika Hauke.
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Wydawczyni Maryn z Choinetowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY RODZINNE

PTAK, CZ2Y ZWIERZE SS8ACEP

X#o]'wujaszka swego,uczonego profesora, maty Kazio
chodzi zawsze bardzo chetnie, bo ilez tam rzeczy cieka-
wych oglada¢ moze! Caty gabinet wujcia zastawiony
jest réznemi wypchanemi ptakami i zwierzatkami. 'Kazio
przypatruje sie im godzinami catemi, a jesli wuj ma tro-
che wolnego czasu, opowiada mu, gdzie i jak ktore z tych
stworzeii zyje, a Kazia wiecej to zabawia anizeli nawet
ksigzeczka z obrazkami, z ktorej przesliczne czyta ba-
jeczki. Ale oto dzisiaj, gdy wbiegt do pokoju i przywi-
tat wujcia, spostrzegt na stole nieznane stworzenie, jakie-
go jeszcze w zyciu swem nie widziat.

— Woujciu, co to za Smieszna kaczka! — wota zdzi-
wiony.

— Dlaczego nazywasz to stworzenie kaczkg? —
pyta wuj, odktadajgc na bok ksiazke.

— Bo... bo ma przecie dzidb zupetnie jak kaczki,
tylko jeszcze wiekszy — odpowiada chtopiec.

— Ale kaczki sg ptakami, a przypatrz sie uwa-
znie, czy to stworzenie rzeczywiscie ma cechy ptaka.
Zlicz jego nogi, zobacz, czy ma skrzydta i zauwaz, czem
ciato jego jest pokryte.

— Ach, prawda! wujciu, ptaki majg dwie nogi, a tu
widze cztery, skrzydet tez wcale niema, i nie pierze, tyl-
ko brunatna szers¢ je pokrywa.

— A wiec? — pyta wuj z uSmiechem.

— Juz ja nie wiem wecale co mysle¢, bo przecie zno-
wu czworonogich zwierzat z dziobami niema na $wiecie...

— Powiedz raczej, ze$ ty takich nigdy jeszcze nie
widziat, bo tez nie tatwo sie nam z takiemi spotkac¢. Sko-

Dodatek do N«ru 39 — 1899 r.

ro wszakze tak bardzo zaciekawito cie to osobliwe stwo-
rzenie, chetnie opowiem ci 0 niem.

— Jaki wujaszek dobry! — zawotat Kazio.

— Otdz, wiedz przedewszystkiem, ze stworzenie to
jest zwierzeciem ssgcem, tak jak wszystkie czworonogie,
jak kon, pies, lub baranek, a tylko pysk jego ma ksztatt
dzioba ptasiego, co mu wiasnie nadaje tak odrebny wyglad.
Z powodu tez tego dzioba, zwierze otrzymato nazwe dzio-
baka. QOjczyzng jego jest Australia, owa pigta czes¢ Swia-
ta, w ktorej petno jest takich osobliwosci w Swiecie zwie-
rzecym. Ale itam nawet poznanie dziobaka, z natury
ptochliwego, przedstawialo uczonym wiele trudnosci.
Dzi$ wiemy, ze zyje on przewaznie w wodzie i doskona-
tym jest plywakiem, majgc palce u nog, podobnie jak
wydra, potgczone btonami.

We dnie ukrywa sie w norach, ktdre sobie kopie
u wybrzezy rzek itam tez wychowuje swe mate, diugi
czas zupetnie niedotezne ; — nocami dopiero zwykle wy-
chodzi na zer.

— A czem on sie zywi ten dziobak? — pyta Kazio.

— Gtownie roslinami, ktére swym ptaskim, szero-
kim dziobem zrywa i miazdzy,

— Ale ile on ma zebéw w tym dziobie?

— Ani jednego. Tak samo jak u gesi lub kaczek,
przedtuzone jego szczeki pokryte sg skorka, zaopatrzong
jedynie w tak zwane blaszki rogowe.

Musze tez przyzna¢, ze pomyltka twoja nic mie nie
zdziwita, bo dtugi czas ludzie poznawszy dziobaka, zada-
wali sobie pytanie, czy to jest ptak, czyli tez zwierze ssgce.



Siedzi kotek na podtodze,
Miauczy w niebogtosy.
Zdaje sie tak skarzy¢ srodze,
Ze jest gtodny, bosy.
Ze zamkneli go w komorze,
Gdzie ciemno$¢ niemita,
A co gorsza, zadna myszka
Tam nie zabtadzita.
Wszyscy poszli na $niadanie,
#0n zamkniety siedzi —
Coz dziwnego, ze nad losem
Swoim tak sie biedzi?
Lecz na szczeScie, mata Zosia
Bardzo kotka kocha,
Postyszawszy tedy krzyki
Swojego pieszczocha,
Porzucita wnet $niadanie,
Pobiegta czempredzej,
By uwolni¢ go z wiezienia,
Pocieszy¢ w tej nedzy.
I w chwil pare na dywanie
Juz sie rozsiadt kotek,
Nie zbrakio mu tkliwych pieszczot,
Ni smacznych takotek;
I wstgzeczke nawet dostat
Czerwong na szyje.
Dobrze temu, kto u dobrej
Opiekunki zyje.
Irena UJ.

POSWIECSKII.

Stas.

Joasia.

Janek.
Stas.

Janek,

ochot

teraz!

y.

Joasia.

Janek.
Stas.
Janek.
Stas.

Joasia,

Stas.

Sg laski.

Komedyjka w 1 akcie.
25. FotworowsIltE A,.

(Dokonczenie).

SCENA 9.
Janek, Stas, Joasia.
Jest ich piec.
Ja nie pojade.
Co? co ty méwisz?

Z pewnoscig ma w gtowie nowego figla.
chwili

Wecale do figléw nie mam w tej

A dla czego méwisz, ze nie pojedziesz.
Bo nie pojade.

Moze$ co zbroit?

Moze...
Z pewnoscig co$ zmajstrowat.

Ty zawsze tapu — capu, aby predzej i masz

Trzeba majéwke odlozy¢ — czy w takim ra-

zie mogtbys pojechad.
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Janek. Mogtbym, ale majoéwki odtozy¢ nie mozna,
bo datem stowo, ze bedzie jutro, a uczciwy cztowiek sto-
wa danego nie tamie nigdy, (wchodzi ojciec).

SCENA 10.
Ciz sami i ojciec.

Ojciec.
ojciec za nim).

Czy Janek gotdw- do drogi. (Janek icychodzi,

SCENA 11.
Joasia, Stas.

Stas. Co to sie stato? Gdzie on jedzie?

Joasia, Ale co to bedzie za majowka bez Janka!

Stas. On najlepiej umie majstrowac przy tawkach.

Joasia. Bedziemy mieli Walka, on jeszcze lepiej
potrafi.

Stas. Zly jestem na Janka! ale co on zrobit i gdzie

jedzie. Chodzmy to wszystko zbadaé, (wychodza, zopada na
nich Watek).

SCENA 12.

Stas. Czy nie mozesz uwaza¢? wpadasz jak bomba.

Waiek. A bo pan przebaczyt i jestem okrutnie
szczesliwy, a wszystko bez panicza Janka.

Joasia. Juze$ zdazyt co$ zbroié?

Stas Chodz Joasiu, bo Janek odjedzie — no chodz
predko, (wychodzg).

SCENA 13.
Walek (sam).

Watek. A gdzie panicz jedzie? Polecieli; pewno pa-
nicz z panem na wies$ pojada. O rety! jaki ja szczesliwy!
Moj kochany panicz przyleciat do mnie, kiej ten wicher,
ztapat mnie za rekaw i powiedzial, wyraznie powiedziat:
»tatu$ nie gniewa sie juz na ciebie, przebacza ci, ale pa-
mietaj, ze to ostatni raz.” A potem jeszcze panicz wrécit
sie i dodat: ,lepiej teraz nie pokazuj sie tatusiowi i 0 kom-
pasie nic nie méw.” Hi, hi, hi! abo ja gtupi o tem gadac...
a jak pana obacze, to bede zmykat kiej ten zajagc, (wcho-
dzi Basia).

SCENA 14.
Basia. Watku, gdzie Janek pojechat?
Watek. Na wie$ pewno, ja tam nie wiem, (wchodzg

ojciec, Joasia i Stas).

SCENA 15.
Ojciec, Stas, Joasia, Basia, Watek.

Ojciec. No dzieci, przyszedtem wam pomddz w przy-
gotowaniach, bo bez Janka moze sobie rady nie dacie.

Basia. A Kkiedy tatusiu Janek wr6ci?

Ojciec. Jutro nad wieczorem.

Basia. Jakto? a majéwka? przeciez majowka bez
Janka oby¢ sie nie moze... ja nie pojade!

Ojciec. Wakacye dtugie, Kkiedyindziej urzadzicie

druga majowke z Jankiem.



Basia (na wpot zptaczem). Ale tatusiu, Janek tak
sie cieszyt na majowke; dla czeg6z dzisiaj wiasnie...

Ojciec. Zastuzyt na kare... Zepsut kompas...

Basia (przerywa). Janek zepsut kompas?

Watek. O rety! to panicz powiedziat, ze to on!

Ojciec. Co ci jest Basiu? czego Walek sie tak prze-
razit.

Basia. Ach tatusiu! tatusiu!

Watek (na stronie).
CO ja teraz zrobie?

Co ja teraz zrobie? o Jezu! rety!

Ojciec. Dzieci kochane, co wam jest?
Stas. Watek ma mine, jakby znowu co$ zbroit.
Ojciec. Dla czeg6z was ten kompas tak przerazit?

Walek (pada na kolana’). Niech ta mnie i pan wype-
dzi! niech mnie pan zbije na kwasne jabiko, ale ja nie
moge... jJa musze powiedzie€... ja... ja... prosze wielmozne-
go pana, to nie panicz, to nie panicz, to ja... ja zepsutem
ten pompas i tam mu co$ we wnetrzu ztamatem.

Ojciec. Ty?

Basia. Ach, tatusiu, jaki ten Janek poczciwy, jaki
dobry...

Ojciec. Masz stusznosé, Basiu, poczciwego, dobre-
go macie braciszka.

Walek. Prosze wielmoznego pana, ja wezme szkape

i dognam panicza, a potem sam, ja... ja... pojde swinki
pasc... pojde... péjde... (ptacze).

Ojciec. Podziekujesz Jankowi za moje przebacze-
nie, Watku, ateraz biegnij do Walentego i kaz zaprze-
gac¢ do powozu; cata tréjka z Watkiem pojedzie po Janka.

Walek. Prosze pana, to ja ostane przy kredensie?

Ojciec. Zostaniesz. Podziekuj za to Jankowi.

Dzieci (razem). Chodzmy do stajni.

Stas. Tatusiu, siwki pojda, dobrze? Janek najlepiej
lubi siwki.

Ojciec (z usmiechem). Niech beda i siwki.

(Dzieci wybiegajg z hatasem i $miechem’).
Kurtyna spada.

Iotka lza.

(Dalszy cigg).

— Jakas ty dobra cioteczko — powtarzata Nina, pet-
na uwielbienia — czym ja tego warta, czy ja ci sie potra-
fie wywdzieczy¢!

— Oddasz to samo drugim, moje kochane dziecko—
modpowiedziata ciotka!

Staty jeszcze na srodku pokoju, jedna w objeciach
drugiej, gdy na progu ukazala sie pani Zalinska z Ma-
rychna.

— A to co — zawotata pierwsza — czy trafitySmy
na chwile jakiego pozegnania, czy ciotka lza gdzie wy-
jezdza?

Nina w tejze chwili podbiegta do przybytych.

— Ach nie, wcale nie, ja dziekuje cioci lzi, bo pro-
sze, niech panie spojrza — i wyciggneta reke w strone
fortepianu.
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Pani Zalinska i Marychna jednocze$nie zamiast na
fortepian, spojrzaty na ciotke lze i odrazu zrozumiaty co
znaczyto oddalenie stuzacej, potatana jej suknia, wytarty
ptaszcz i wiele, wiele innych drobnych brakéw, nie spo-
strzezonych, zdaje sie, przez nikogo!

Marychna miata tzy w oczach, Nina pobiegta do
ciotki.

— Ach, ja bardzo, bardzo kocham mojg opiekunke.

— To tez Nina niech sie w dalszym ciggu dobrze
uczy, robi postepy w muzyce, a da dowdd tej mitosci,
o ktérej moéwi — rzekta pani Zalinska — a teraz dziew-
czgtka moze sprébujecie fortepianu i zagracie nam co na
cztery rece.

Marychna z Ning ochotnie wykonaty polecenie pan.

Graly dobrze, zachowywaty takt, szczegolnie Ninka
mimo, ze byta od Marychny miodsza, z wprawg wykona-
ta dos¢ trudne pasaze. Pani Zalinska pochwalita muzyke.

— Nina ma talent — rzekla, zwracajac sie do ciotki
lzy — wartoby jg ksztatci¢ wyzej w muzyce.

— Tak tez sgdze — odpowiedziata ciotka — i w tej
mysli kupitam fortepian. Zarok, za dwa, gdy postepy
zrobi wieksze, odda¢ jga zamierzam do szkoty muzycznej,
wszakze to ma stanowi€ o jej przysztosci; innej nie jestem
w stanie jej zapewnic.

— Wiesz Ninko — mowita Marychna — zaprositam
wszystkie dziewczynki, ktdre tu u ciotki poznatam na
nauce i Franie takze; prawda, przykroby jej byto gdyby-
Smy jg pominely, jest grzeczna zawsze i dobrze wycho-
wana, stusznie jej sie takze zabawa nalezy.

— Tak — rzekta.Nina— skoro sie razem z nig uczy-
my, to dlaczeg6z nie miatybySmy sie zabawi¢ razem, ach
Marychno, jak ja sie ciesze!

Marychna cieszyta sie takze, opowiadata, ze z Kazig
maja jeszcze bardzo duzo zajecia, ze muszg same pousu-
wac niektére meble z pokoju, aby byto duzo miejsca do
biegania i tanca, ze nawet w przyrzadzaniu kolacyi, ma-
mie pomagac beda.

Gawedzityby jeszcze bardzo ditugo, gdyby pani Za-
linska nie data hasta do odejscia.

— A zatem kochana ciotko lIzo, czeka¢ was jutro
bedziemy, nie odmoéwecie mi tylko, wszak z przyjemnoscia
popatrzymy, jak sie dzieci bawi¢ beda, stusznie nalezy im
sie zabawa; caly rok sumiennie pracowaty.

Wyszty; dla Niny nowa sposobnos$¢ do wybuchow ra-
dosci.

— Wiec cioteczka przyrzekia, ze bedziemy?

— Tak, dziecko.

— Ach, jaka ciocia dobra, ale...—dodata po chwili—
jak ja sie ubiore?

— Jak?... w twojg rozowsa, perkalowg sukienke, naj-
lepszg jaka posiadasz.

Nina skrzywita sie niechetnie.

— Ona przeciez brudna, ciociu?

— Wiem o tern, to jg sie tez upierze.

— Ach, prawda, upra¢ mozna, to dobrze; a do war-
kocza wplecie mi ciocia te piekng r6zowa wstazke, ktora
ma w komodzie, prawda?

— Tak, kochanko!

(d. c. n)




156

SZARADA 1
przez Z. P.

Liczne minety drugie i trzecie,

I duzo ich jeszcze minie,

A pierwsze w kraju wioskim, jak wiecie,
Wocigz sobie ptynie iptynie.

Wszystko za$ naksztatt parasolikéw,
Zawsze dogodnie nam stuzy,

Kiedy jaskrawych $wiatta promykoéw
Bogactwo, wzrok nam juz znuzy.

SZARADA 2.
Utozyta Sarenka.

Pierwsze przer6zne bywaja,

I zwykle nas zabawiaja.

Wspak drggiem moéwisz nam przecie,
Ze nikt précz ciebie na Swiecie.
Wszystkiego strzezcie sie dzieci,

Bo brzydko twarz nasza szpeci.

EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
Utozyt Bystry Sokoét.

Zastgpi¢ kropki literami, aby
rzad pierwszy oraz pierwsze lite-
ry ztozylty nazwe miasta w Europie.
rzad 2) cze$¢ Swiata. 3) Miasteczko w
ks. Poznan. 4) Miasto w gub. Minskiej.
5) Pora roku. 6) Gatunek papug. 7) Sylaba.

8) Samogtoska.

ARYTMOGRYF.
Utozyt Zdzistaw R.

1) 22, 10, 3, 12, 15, 8.

2} 8, 11, 11, 8, 3, 10.

3) 13, 10, 3, 22, 10, 11.

4) 9; 5, 3,5 11. Apostot Stowian potudniowych.

5) 12, 3, 8, 12) Jezioro w Ameryce po6tnocnej.

6) 13, 8, 14, 21, 24, 21, 11, 8. Twierdza w Bulgaryi.

7) 23, 3,17, 1, 10, 6, 17, 3. Nazwa poetow fr. z wiekéw
[$rednich.

Miasto warowne w Belgii,

Wyspa jonska.

Nazwa Normandow.
Kraj w Europie.
Zwierze z gat. wielorybow.

8) 5, 24, 12, 3, 13.
9) 19,10,13,23,12.

10) 16, 21, 1, 21, 11. Zwierze z gromady kur.

11) 19,127n,3,10. Zwierze z dziatu dwukopytnych.
12) 10, 3, 10, 15, 21, 13, 8, 10. Kraj w Hiszpanii.

13) 4, 12, 22, 10. Ptak z grom, pletwonogich.

14) 21, 16, 23, 3, 21, 15, 21, 9, 8. Dawne plemie germ.
15) 23, 17, 11, 8, 24, 10, 13. Roslina z rodz, liliowatych.
16) 17, 24, 8, 21, 3. Gatunek malpozwierza.

17) 7, 21, 5. Zwierze z rzedu petnorogich.

Zastapi¢ liczby literami tak, aby poczatkowe utworzyty
imie i przydomek rycerza znanego z bitwy pod Ptowcami.

ROZWIAZANIA DO N-ru 37-go

Szarady: Na—ren — ta. (Na, Ren, ta).

Zagadki'. Nozyczki.
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tamigtowki kropkowanej;

Pola, gdzie zniwa w plony obfite
Stajami $wieca, jak dojrzy okiem,
I +gki wonnem kwieciem pokryte,
Wody szumigce jasnym potokiem,
Stonce, co ztotem gaje powleka,
Petne uroku, jak przyjazn czieka;
Tam zeszedt btogo zycia poczatek;
Tam jest moj luby rodzinny katek.

tamigtowki w kwadracie:

T a m e r | a n
s i e 1 a u K a
M a 1m e LI u c vy
G a m b et t a
W a n K U w e r
w i e 10 Kt
M a n 0 m e t r
J u n g f r a u

Skrzynka do listow.

Mimo najszczerszych checi nie mozemy matemu Dudkowi
przesta¢ zadanego numeru, bo nie wiemy, gdzie znajduje sie je-
go gniazdko. Niech wiec Dudek poda swoj adres. Tymczasem
zyczymy powodzenia w naukach.

Wogble prosimy naszych czytelnikow, aby piszac do nas
o brakujgce numera lub jakie przesyitki, procz podpisu zataczali
takze doktadny adres, pod ktorym otrzymujg Wieczory (stacya
pocztowa, wie$ i t. p.). W przeciwnym razie musimy znowu za-
pytywa¢ o adres w Skrzynce do listdbw, czeka¢ nowego listu
i obie strony doznajg z tego powodu niepotrzebnego kiopotu,
i zwioki.

Z wielka przyjemno$ciag odczytaliSmy obszerny list Maryl-
ki W., w ktérym znajdujemy duzo powazniejszych mysli obok
szczerego umitowania natury. Podzielamy tez w zupetnosci twe-
zdanie, ze spokojne zycie wiejskie daje wiecej warunkéw do zdo-
bycia owego cichego zadowolenia i spokoju, ktére tak lubisz, niz;
ruchliwe zycie w wielkiem miescie.

Kwiatek szarotki, ktory nam przysytasz Srebrna Gwiazdko,
jako upominek z odbytej podrézy po Tyrolu, jest nam wielce
mitym dowodem twej pamieci. Cieszymy sie tez szczerze, ze-
zdrowie Szanownej twej mamy tak znacznie sie poprawito i mamy
nadzieje, ze odtad stuzy¢ jej bedzie jaknajlepiej.

Wiasnego uktadu tamigtéwki i szarady nadestali:
ka W., Zosia i Tadziunio, Biata chmurka, Germek i Motylek.

Dobre za$ rozwigzania: Rodzenstwo z P., Konik, Stefanek.
Z., Wandzia J. oraz Siwa czapla.

Maryl-

Przyfrunetam juz do Warszawy, do moich kochanych kore-
spondentéw i korespodentek, ktérych Serdecznie pozdrawiam.
Po diugiem odpoczynku na wsi z przyjemnosciag wezme sie do.
pidra, tak jak wy do waszych zaje¢ po-wakacyjnych. Tymcza-
sem odczytatam wypracowania przestane na konkurs, a w naste-
pnym numerze na listy odpowiada¢ bede.

wasza
Jaskotka.
Poszukuje sie dziewczynki

13-letniej do wspdlnej nauki

Wiadomos¢ Trebacka Nr. 4 m. 10-—pomiedzy 10-3 a 2-3

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15



